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Kolurqbus Kristóf.
Hosszú négyszáz éve immár,
Hogy megindul három árbocz 
A mesés dús Indiákhoz, 
M egkeresni az u ta t 
A rra, hol a napnyugat 
Pesti az eget bíborra.
A parancsnok egyre künn áll 
H idján a vezérhajónak 
S egyre ha jtja : »arra, arra  
Csüggedetlen’, —  kis hajóhad,
Hol a napnak tűzgolyója 
H ány az óczeán vizébe,
Úgy, hogy szinte sistereg, —  
A rra, a rra  emberek!« . . .
S a viz-útat egyre rója,
Nappal, éjjel három  gálya;
Hol remél m aroknyi népe,
Hol kétségbe esve lázad 
A  vezérre, aki tudja,
Hogy e kínos hosszú pálya, 
H alhatatlanságnak útja, 
Bámulatos csodaút . . . .

Ej, de hisz mindenki tud 
Iskolás fiú korából 
A nnyit e históriából,
Hogy Kolumbus fölfedezte 
V égre is San-Salvadort —
S »te deum«-ra leborulva 
Csókolá a parti port.
A  világ meg, ez a durva,
E  hálátlan  —  nem nevezte 
A  világrészt róla el, sőt 
E zt a bátra t, ezt az elsőt,
Még bilincsbe is verék 
A ljas udvari herék.

*

Ámde mindegy! Bárm i tö rtén t —  
Követé az örök törvényt,
Mely szerint: egy igaz em bert 
Sok gaz üldöz, rúg, harap.

De, m int nem szárit k i ten g ert 
A kárm ennyi déli szellő,
S akárm ennyi barna felhő 
Yizzel A lpot nem föd el:

Nagy Kolumbus dicsősége 
M indörökre zeng a légbe —  
Neve, műve fennm aradt.

*
r

Uj világ merűle fel 
Túl a messze üczeánon . . . .  
Őserdőkben semmi lábnyom, 
Semmi ösvény. Lombsürűben 
Mérges kígyó ül gyűrűben, 
Számos fajta bősz vadállat, 
Száz-szin tollú sok m adárhad, 
N agy v í z  p artján  alligátor . . . 
De a fehér ember bátor. 
V akm erően tö r előre 
Es a bennszülött rézbőrre 
Le-lecsap kegyetlenül. 
Conquistador s más kalandor 
Mind messzebbre elbarangol, 
K incsért s földekért hévül. 
Európa sok, töm érdek 
Gaz bitangja, k it  önérdek 
Es más semmi nem vezet —  
Ö ntudatlan’ nyújt kezet 
A  czivilizácziónak.
S egy csodás, nagy nácziónak 
Lesznek első ősei —- 
Graz merónyek hősei . . . .

*

M indegy! Bárm i volt a kezdet 
A m erika íme ez lett,
E csodás föld, a mi m a !
Ezer benne a hiba:
Még ma is a kalandorság 
Réve ez a csodaország, 
Melyben minden hitü, nyelvű, 
Szőrű, bőrű, rendű, rangú, 
K arakterű , avagy elvű 
Em ber egyenlő, szabad.
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S ez az uj világ halad
r

Óriási gyorsasággal. 
V ersenyzett az ó-világgal, 
Ámde m ár nem versenyez,
Hisz m ár rég  m ögötte ez.
Az uj m ellett mi az ócska? 
Tenger m ellett mi a tócska? 
Egyetlen vigasztalásul 
Az m arad t az ó-világnak 
Hogy a sikkasztok, zsiványok, 
Szédelgők és bu k o tt lányok 
A  nagy viznek neki vágnak
S A m erikát lepik el
S rósz m agvát o tt vetik  el. 
Ámde balga ez a nézet. 
R oppant javitó-intézet,
Az a m unkás uj világrész, 
Amul-bámul, aki ránéz.
S lepje bár el czéda mob —
S b ár legyen gúnynak kitéve, 
A zért, —  m indent összevéve — 
Eme vén Európánál,
Kisszerű hypokritánál,
Igazán —  sokkalta  jobb.

Leány-gymnásmm.

Z—i J—ö, a leány-érettségi vizsgára kiküldött miniszteri komisz- 
szárius, szakértelemmel felel meg nehéz feladatának.

Fővárosi czim tár.

T e csirkefogó, te flaszterkoptató, te aszfaltbetyár, te minden 
rósz, te semmi jó , te, te, te . .  . vizpocsékoló!

A pró l^irek.

Sem
Már az igaz, hogy elpuhult nemzet vagyunk, 

a franczia Massont, sem az olasz Robinettit, de 
még csak az oláh Ila tiu t sem tudjuk legyűrni. Pedig 
már régen birkózunk a különféle nácziókkal.

(T Vaszaryt, a békét kereső herczegprimást 
egyre háborgatják. O eminentiája végre is belátja, 
hogy rósz jeligét választott; s ha még soká nem 
hagynak neki békét, pdsz lesz a »pax«-nak!

> Bismarck nem megy Berlinbe. De hát minek 
is menne Bismarck Berlinbe, mikor ő onnan már 
régen megjött?

X Sorsát senki sem kerülheti el. W ekerlét is 
kifizették. Az aranykoronáért, vaskoronát kapott.

=  Valami ultimé lebonyolítás folyik most Ber­
linben. Bukovay Abszi megütközését fejezte ki, hogyan 
lehet olyan sokáig czeremóniázni a dologgal, mikor ő 
a »Fiume«-bán naponként több rendbeli ultimét bo­
nyolít le.

□  Lesz idő mikor mindnyájan hűtlenül odahagy­
juk elveinket. Lám az öreg Osanády is 
jobbra tért.

sajna i —

Q  Az Aetna kitörése egyre tart. Szerencsére a 
mi tűzhányóink ez idő szerint szünetelnek. Legföljebb 
füstölnek: fumigálják a világot.

"V Legjobb dolguk van az újságíróknak: vala­
mennyien felkapaszkodtak az ugorkafára.

v  Országos daláriinnep lesz vagy két hét múlva 
Budapesten. Mivel a rendező körök föltételezik, hogy 
az ünnepség úgy is hangos lesz, most annál csende­
sebben viselkednek. Még csak egy hang sem árulja el 
a nagyszerű készülődéseket. A  nagy bizottság már 
húsz albizottságot szült (egészen baczillusi szaporaság), 
az albizottságok meg eszméket szülnek. Egy nagy, 
merész és uj eszme már meg is született: Lesz
bankett. Hogy jól fognak enni, arról kezeskedik a két 
főrendező: Gerlóczy és Márkus Józsi tanácsnok.
— Valószínűleg megkerül akkorára az egészség főgond­
viselője, G-ebhardt főorvos is.

í) Az „Otthon“ uj helyisége olyan diszes, olyan 
fényes, hogy a szegény iró ember szinte nem érzi 
magát benne otthon.

X A taskonyi birtokán pihenő miniszterelnök 
hir szerint már legközelebb le fog mondani — a 
nyugalomról.
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Tűnődések
S e i j f e n s t e i n e r  S o l o r r t o n tó l .

& OTcárJci mit beszéli, von- 
nolc jórovoló aláhalc is. Hát 
attand MilceloMn ozok oz alá­
halc, omilc edmást megesznek ?

2$  0  Wékerle miniszter 
oreság von edj szeréngy em­
ber : az orongy koronát asz- 
tagatja másnak, ümogo meg- 
élégszi mogát a voskaranávol.

& 0  Bismarck oreság vi­
selte mogát Jénában edj 
kicsit hongosan. Hát eztet 

alcazta o régi reminisczenczio. Oz üreg edjetemi város- 
bon oztot hitte mogárul, hodj ü  von még edj bursch.

& 0  moszJcák mosolcadják őzt o kezüket, o mit 
állitólog nem nyojtották a Belcsev jillcosoinoJc. Ho tiszto 
oz 0 kéz, minek mosokodják ? Vodj oztot okorjálc, hodj 
doplán tiszto ledjen? M ink megvodjunk elégedve, ho 
oz 0 moszko kéz csők edjszeröen is von tiszto.

& 0  KolombosnoTc mást von o 400 éves jobileom. 
É n  ódj gandalak, hojd eztet o jobileomt o sikkosztúk 
önneplik meg o legnodjobb áhitottol.

4* Jotjo nekem oz eszibe ed onekdoto: 0  Dalfi
Spiczkop vált edj zsidú és oztán lette edj renegát.
De evvel ü  meg nem elégedte mogát, honem falytana- 
san árolkodto oz ü  régi hitrakanai ellen. M ikar mán 
holdolcolto, még okkor is ganaszságan tűrte o fejit. 
Elköldte o robbinosért és játszotta o bőnbánót. Elmondto, 
hojd mengyi gonosz ságt küvette él életiben és kért o 
robbinost, hojd ho ü meghal és lesz eltemetve o kürüsz- 
téngy temetüben, hát jü jjenek k i o zsidúk és böntetés- 
képen Icüvezzenek meg ütet o sirbon. 0  robbinos fel­
ülte o honczfotnak és megígérte, hojd fogjo teljesitni 
o kivánságt. M ikar o robbinos elmente, okkor küldte 
o Dalfi o kürüszténgyekért és mondto neki: Meglát­
játok, hojd o zsidúk még okkor is fogják bosszót 
állni rojtom, ho mór leszek eltemetve, még okkor is 
küvet dobnák rám. E rrü l o honczfotrul jotja nékem 
eszibe o Lukácsiu oreság. Itthan lázitjo o mogyor 
állomeszme ellen, és mindent élküvet, hodj megérde­
meljen o küvet. Okkor ozotán élmedj Bokorestbe és 
ott kezdi árolkodni: meglássátok hodj o modjorok 
nékem nem hodjnok békit. Még otoljára is megküvez- 
nék. Ho sohose nem mandatt igozot, Jcivánom, hodj 
ebben igozot mandatt lédjen o Lukácsiu oreság.

& É n  odj gandalak, hojd o holál megonto o 
folytonos hódi készülődéseket és mert már nem birjo
o végét bevárni, hát oddig is edj kis kolerával csillo- 
pitjo oz étvágyát.

& Araszarszágnok már vált éhínség, mastand 
meg von kolera és pestis. Volno már igozán kívána­
tos, ha tói volno a tiz csopáson.

„Leány-gymnasium.“
— A  Borsszem Jankó tantervezete szerint. —

IV. Vegytan.
Kedves nagysádkáim, a vegytant, mint leg­

modernebb tudományt, bátran ajánlhatom figyelmükbe.
A vegytan tulajdonképpen az elemi iskolába való, 

mert a testek elemeivel foglalkozik.
Mit gondolnak nagysádkáim, hány elem van ? — 

Négy? Ennyi csak nagyon régen volt. Most már sok­
kal több van. Húsz? Még annál is több. Még har­
mincznál is több, még hatvannál is több.

A szer-élem még eddig nem tartozott éppen a 
vegytan körébe, ha csak a kegyetek révén be nem 
jön ezután, különösen ha akad alkalmas Elem-ér.

Nem minden elem vegyül egymással, példa erre 
a társadalom különböző eleme. Amely elemek nem 
vegyülnek egymással, azok csak keverődnek.

A vegyülést mesterségesen is elő lehet mozdi- 
tani hevités, kavarás és egyéb utón.

Némely elem nem vegyül csak in statu nascenti. 
Lám, milyen jó, hogy tanultak la tinu l; most már ezt 
nem kell közelebbről magyaráznom.

Hamarjában bátor leszek nehány elemet föl­
említeni.

A szén.
Ez többféle alakban fordul elő, de legérdeke­

sebb alakja a gyémánt, mint ilyent találni lehet a 
Váczi-utczában a kirakatokban. Különben, sajna, igen 
ritka elem.

Az arany.
Egyik legbecsesebb elem, különösen abban kü­

lönbözik a többi elemektől, hogy arisztokratikus haj­
lamú és nem szeret más elemekkel vegyülni. Ékszerekre 
használják.

** *

Most azonban az idő előrehaladottságánál fogva 
be kell fejeznünk a vegytani kurzust.

H a nem tudnak is többet az elemekről, ez nem 
lesz kegyetekre elemi csapás.

Csupán azt említem még fel, hogy a viz két 
elemből H 20, a konyhasó pedig NaCl-ból áll. Ezt 
bátran elmondhatják mindenkinek.

A vegytan, mint uj tudomány, a mindennapi 
szükségleten túl nem igen tudott még emelkedni. 
Ennek a következménye, hogy eddig még csak konyhai 
vegytan van, de salon-vegytan mindeddig nincs. Talán 
a jövő meghozza ezt is.

Czirkuszban.
— Móricz, mért nem próbálsz szerencsét a Robi- 

nettivei 1
— M boh! Rondjos 300 llorinér csők nem faira k

bökni.



Augusztus 7. 1892. B o r s s z e m  J a n k ó . 5

érni

Miután egyéb világesemények hiányában, Bis­
marck jénai beszédjén kivül kizárólag a leánygymna- 
sium kérdése tartja  pokoli izgalomban a lázasan ér­
deklődő világ egész idegrendszerét, a Borsszem Jankó  
e kérdés végleges eldöntését — s ezzel a kártékony 
izgalom elcsititását — még a kolera ideérkezte előtt 
okvetlenül szükségesnek találta. Természetes, hogy 
valóban nagy kérdéseket teljes objectivitással csak 
azok dönthetnek el, akik ahhoz nem értenek s igy 
abban se pro, se contra elfogulva nincsenek. Lapunk 
tehát a közönséghez fordult a következő kérdőpon­
tokkal :

1. Égető szükségünk van-e a leánygymnasiumra ?
2. Tudnánk-é e nélkül még egyideig tovább elten­

gődni ?
3. Ér-e valamit az anyatej, ha az illető anya  

nem tett érettségit, a classicus nyelvekből és a felsőbb 
mathematikából ?

4. Elérkezett-e' annak ideje, hogy a fiugymna- 
siumokba a harisnyastoppolástan a görögpótló kötelező 
tantárgy ah közé fölvétessék?

A kérdésekre a következő feleletek érkeztek be.

Szerkesztő honfim édea! 
Igen, óh igen!
Hőn dobogó szűrn e szavait 

vegye feleletül első kérdésére! 
Leánygymnasium!
Soha nem éreztem még ége- 

több szükséget, mint aminőt 
1̂ *1 érezek, midőn e bájszót epedve 

elsusogom.
Mert bájszó ez! Nemde? 
Igen, óh, igen!
Én, ki még a közelmúlt 

években végeztem tanulmá­
nyaimat, fájdalom már leánykoromhan is a férfiúi 
elnyomás alatt nyögtem s nem járhattam  leánygym- 
nasiumba. így tehát imádott Boldizsárom könyvtá­
rának görög szótárában néztem utána a gymnasium 
szó valódi jelentőségének.

Szende, szűzies pir boritja el orczáimat, midőn 
leirom, amit abban találtam . . . »-¡v^vog« —  mezítelen.

Tehát gymnasium =  mezitelende.
Oh, hát hogyne volna bájszó és bájfogalom a 

leánygymnasium ?
Honleányaink, fájdalom, csupán öltözködni tanul­

nak a mai nevelési rendszer mellett. Ideje tehát, hogy 
a természetes, classicai bájkellem és szellem csarnokait 
megnyissuk részükre.

Magam is fölvenném még egyszer a pártát, csak­
hogy a tanfolyam kedvéért ismét lerakhassam s sza­
badon és kecsesen, mint a milói Yenus, vethessem ma­
gamat a tudományok hullámaiba. Ma csupán testi 
uszodába járok, de vágyom a szellemi uszodába is.

»Élet« nincs leánygymnasium nélkül s leány­
gymnasium nélkül nincs élet. Ez tehát életkérdés.

Igen, oh, igen!
Az anyatejet illetőleg tapasztalatom szerint a 

nyelvtudomány inkább a csecsemőknél kívánatos, a 
sinus-t azonban az anyák sem nélkülözhetik. Én fáj­
dalom a cosinus-1 sem, mely imádott Boldizsárom szó­
tára  szerint annyi mint pótkebel.

És végre okvetlenül szükséges, hogy honfiacs­
káink kellőleg kioktattassanak a liarisnyastoppolásban. 
Imádott Boldizsárom hiányos képzettsége, sajna, mióta 
csak Hymen rózsalánczai kötnek össze bennünket, 
folyvást lyukas harisnyák tuczatjaival bosszulja meg 
magát. S az ő életkorában már a hanyatló tehetség 
nem pótolja a tanulmányt.

Nem, óh, nem!
Ezekben megfelelvén a föltett kérdésekre, ma­

radok
honleánygynáziumi tanüdvözlettel

Leng'enádfalvi-liottlik Zirxaltella.

Persze, hogy szükséges a 
leánygymnásium. H a aztán 
meglesz, tandíjmentes böl­
csésznek iratkozom be s vál­
lalkozom rá, hogy privát­
órákat adok leánygymnásis- 
táknak. M ár arról, hogy aki 
velem correptál, nem-e bukik 
meg, — nem kezeskedem.

l Ju k o v a y  A bszi.

A THEDRA !  BÜLCSESÉGEK .
— A szivárványt leginkább a meteo- 

rologiában alkalmazzák.
— A phosphor vörös és többnyire ön- 

gyilkosságokra szolgál.
— Természetrajzilag tek in tve: a ló nem egyéb hat­

ványozott szamárnál.
— A tyuk gyakran nagy és sok tojást tojik ; s ezen 

alapszik az egész term észettudomány.
— Tigris, párducz és leopárd leginkább a bőrükkel 

különböznek egymástól, mely mind a  háromnál pettyes.
— Az achátnak hol erős, hol gyenge a fénye, hol pe­

dig jelen sincs.
— Ha az ember a gyomrával olvashatna, egyre menne : 

nyitva van-e a könyv, avagy betéve.
— Az öregséggel megnövekedik a szívósság; innen 

van, hogy a legtöbb aggastyán magas életkort ér el.
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^ r a e r ik a  fe lfed ezte tése
— 400 éves visszaem lékezés. —

Mikor Kolumbus két hónapi hajózás után száraz- 
földhöz jutott, a legénység ujjongva k iá ltá : Föld, föld.

Csak azután kérdezték egymástól, micsoda föld ? 
Az egyik azt mondta, Keletindia, a másik Nyugot- 
iudiának mondta.

— Szamarak vagytok mindnyájan, mondá egy 
vén matróz, hát nem látjátok hogy Amerika. Bizony 
mondom nektek, Amerikát fedeztük fel mostan.

— Elhiszem, hogy ez Amerika, de hol van 
a krumpli ?

Majd megkerül az is. r
És meg is került. És a felfedezett világrész 

csakugyan Amerika volt. De nemcsak krumplit kap­

tunk onnan, hanem amerikai gyorsfényképészt, ameri­
kai fogtechnikust és a mindnyájunk előtt kivánatos 
amerikai nagybácsikat is.

Ma már Amerika sokkal közelebb van hozzánk. 
Akkor két hónapig tarto tt az utazás oda, ma csak 
egy lépés, egy ballépés és zsupp! az ember Ameri­
kában van.

4 Rombach-utczáb
— Hollottod hódj a Sáji Glanzfettul o feleség o Száli lette 

odvorképes ?
— Hódj hodj ?
— Hát o Száli volto nodj beteg és tegnop megint képes 

vált oz odvorro kimenni.

TERVEZETEK A MILLENIUMI ÜNNEPSÉGEKRE.

A hét vezér megköti a vérszerződést, hogy utolsó csepp vérükig megvédik a kormányt.
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TERVEZETEK A MILLENIUMI ÜNNEPSÉGEKRE,

Apponyi Lehel kürtjével hetromhitálja az országot.

A  legsötétebb Józsefvárosból.
— Anticzipált világtörténet. —

Nagy események készülődnek a József­
város jól megérdemelt nyugalmát fel­
zavarni. Városrészünk benszülött handlé- 
osztálya adott okot belháboruságra. Az 
eddig szerényen meghúzódott handlék, 
hogy fölvették az »öregnemü-üzér« hang­
zatos nevet, magasabb társadalmi állást 
követelnek maguknak és nem kívánnak 
kevesebbet, mint hogy a zsibárusokkal 
osztozkodjanak rangban és méltóságban.

A zsibárusok, mint afféle ős ariszto­
kraták, szorosan ragaszkodnak a régi tör­
vényeken és hagyományokon alapuló 
előjogaikhoz. Hogyne, mikor mindegyik 
öregapjának megvolt már a maga bódéja 
a Hermina-téren és ezek a nomád életet 
élő, kóborgó, legifjabb öregnemü-üzérek 
egyszerre olyan jogokat akarnak élvezni 
mint ők. Olyan nincs.

Az öregnemü-üzérek, a demokratikus 
elem, »M indenkinek egyenlő jo g « jelszót 
irták fel a zászlójukra. Azaz hogy még 
nincs zászlójuk. Tehát szerezni kell egyet. 
Minden áldozatra el vannak készülve: 
ha ócskát nem kapnak, vesznek uj zászlót. 
És hogy nagyobb foganata legyen, a 
zászlót fölszentelik. Ah, az a zászlószen­
telés ingerelte fel az arisztokrata zsib­
árusok dühét. Azok a jövő-menő és jött- 
ment handlék zászlószentelést üljenek, 
ünnepséget csapjanak és ők ezt türelem­
mel nézzék. Olyan megint n incs!

A zsibárusok is fognak zászlót szen­
telni. De nekik van már fölszentelt 
zászlójuk. De van eszük is ám. Nem 
volnának fővárosi zsibárusok, ha egy 
ócska tárgyon túl nem tudnának adni. 
Az elavult zászlót kéz a la tt az öreg­
nemü-üzérek nyakába sózzák. Most már 
csak az a fő, hogy megszülessék az az 
uj zászló. Az útja már ki van egyenlítve. 
Zászlóapa lesz Berzeviczy Albert, kom ák: 
Rém i és Hűvös u rak; a bábaságot Dr. 
Havass Rezső vállalta magára.

Mihelyt meglesz a zászló, meglesz az 
alja is és az ellenséges zászlóaljak iszonyú 
elkeseredéssel rontanak egymásra.

K i tudja, mit hoz a jövő, mikor lesz 
az ádáz harcznak vége? Sok újdonság 
kerül addig a zsibvásárra.Z o r z ó n .

— M it íllsz i t t  o lyan nagy gondokba m erülve ?
— B arátom , m ár k é t órája  töröm  a fejem et egy jó ö tleten.
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Beb Menachem Cziczeszbeiszer
szörnyű átkozódásai.

—  E gész nyáron ne kopjál edjéb 
fcoroczkot, csők o fejedre !

—  Rendzovorás nélkül men­
jen végbe o tem etésed !

—  Okkora tengeri kijó ledjen
o jombrodbo mint o fűvárosi víz­
vezeték ödj !

—  Ódj köszönjenek meg o te 
szívességedet, ohodjon o Somosso 
oreság megküszünte o szent István 
re n g y e lt!

—  Nyorolj edj péknél Kome- 
ronbon és telelj edj czokrásznál 
Grönlondbon^

—  Oz ledjen oz edjetlen vigosztolásod, liodj nem 
vadj elkeresztelve !

—  0  német sászár és o Bismorck herczeg küzt 
ledjél oz üsszekütű k ap cs!

—  K ereszténgy létedre hivjonok téged Kohn Dá- 
vidnok!

:—  Szibériábo tedjenek téged hövösre !
— Ledjél te edj gozdog nodjbácsi, és éljél oddig,

o meddig tetűled oz üccs kivánjo.
—  Számtolon koszoró borítson o koporsódat!
—  A Romboch otczábon ledjen neked o nyorolód !

M o k á n y  Bérezi
a d o m b s z ö g i  k a s z i n ó b a n .

Puff neki!
A Belevájsz Kóbi, 

a czibaki sakterfi, 
avval a hírrel köp­
ködte tele a környí- 
ket, hogy Pestön a 
czirkuszban egy tal- 
jány erőmívész pízér 
mutogattya a mar- 
hányi erejit, oszt nem 
akadt még oan te- 
remtött lélek, akit 
fődhön ne teremtett 
vóna.

Nem ám, mondok, 
ha sóleton meg kóser 
liba japrólékon el- 
kényszörödött sak- 
tér-inasok, meg vi- 
gécz vándollegények 
tróbálkoznak meg 

vele. Hanem majd mögvállik, hány zsákkal telik a 
dicseőségbül, ha jigazi birkózóval akad dóga.

Fölrucczantok hát Pestre, oszt mög se jállok, 
amíg a czirkuszba szemtül szembe nem állok a 
taljány góklerral.

Azt hiszem pedig, nem is annyira taljány mint 
inkább jordány; nem is Robinettinek hanem valami 
Kóbi Nettinek vagy mi az ángya térgyinek csúfította 
el a rabinussa. De már mindegy. Gyöpre magyar!

Azt a polentán hizlalt, makarónival béllelt, 
macskahuson táplált mivoltát a jebuzeusának! hisz e 
nem is embörnyi embör, ha’ négylábú állat, az első 
lába is van oan vastag, mint más böcsületös kétlábu- 
nak a hátúsó ezombja.

De jazér eb, aki retirál, nem magyar embör. 
Mögköptem a markom, oszt oda csördítek az olasznak : 

Kvi szette szakramento eszto blindo padro tuo, 
non dimideo a te, tu giordano italjáno. Ank ijó szónó 
pittore. E t nunk vederemo. Upre il pijácczo tu po- 
jacczo!

Asztán h a jrá ! Összegabajodtunk. Hun én alul, hun 
ő fölül. Az igaz, hogy nem bírtam alul tartan i a tal- 
jányt. H a nem lett vóna ott a tál, csupán a jány, 
akkor majd mögmutatom, hogy ki marad fölül.

A  Szellő kutyám is kivette a maga porczijóját 
a taljány horgas inábul.

Hogy megelégöltem a férj fi mulatságot, átnézek 
az állatkerbe, ott mutogattyák a dahoméji király 
amazonnyait úgy, a mint az áfrikaji anya természet 
szülte ükét.

H a már benne vagyok a birkózásba, hadd mé­
rem össze az erőmet ezekkel a katonás vászoncseléddel.

Szömre kaptam a legharczosabbat, összetűztük a 
szömünk lándzsáját, aztán nek i!
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Derékon ragadom jól begyakorolt fogásommal, 
oszt odapöndöritöm a gyöpre, mint Csóré czigány

a vájogot, hogy csak úgy elterült. Ebbül láttam, hogy 
csak asszony az asszony, ha még oan amazony is.

No, áfrikaji morék, ha már nállunk láttatok, né 
mönjetök haza czivilizálatlanul. Előfogtam a főnökü­
ket, oszt bejavattam a honi csöndes titkába. Nem 
tudom, a misszijonárusok hogyan boldogulnak velük, 
mennyire fogékonyak a keresztyén vallás iránt, és a 
szent bibliját hogyan tudják mögkedveltetni velük, csak 
azt láttam, hogy a harminczkét levelű bibliát égysze- 
ribe fölfogta.

Csöndes hazájába majd hasznát veszi a csön­
desnek, majd játszhatik most otthun kavicskűre vagy 
emberfűre, amint éppen nemes passzijója tartja.

Mire az öreget csisztára tanitottam a csöndes 
mivészetire el is nyertem tüle egy amazonkát. Oda 
vezetett az akolhon, hogy válasszak kedvem szerint.

Hogy müjértő szemekkel végigtapogatom ükét, 
megakad a pillantásom egyik legfeketébb fehérszö- 
mélyen.

— Panka te, Csucsuj Panka, hogy kerűsz te ide ?
— Ja j csókulom kezsit-lábát a tekintetes urnák. 

Sirincsét próbáltam, hátha jobb a férfi népnek fittyet 
hányni.

— Nem arra teremtőztél te Panka. Gyüsz ve­
lem haza.

Aztán kimosdottam a Pankát a maga termísze- 
tös feketesígíre, vettem neki egy őtözet levetkőzni valót, 
oszt usgye, el is vittem az öreg dahoméji nagy sopán- 
kodására.

Heccz ide, birkózás oda, csak legnömösebb mu­
latság marad az áldott szép csöndes; az esőbe is azt 
szereti a gazda legjobban, az élvezetbe is az az iga­
zán úri. Hadd is szóljon hát rögves röggelig.

Az irodalom műhelyéből.
(M últ szám unkbó l k iszo ru lt.)

Hazafi Veray János.
Az ország czimeres dalnoka nem szokta maga 

leírni költeményeit, mivel olyan nagy művészhez nem 
illett, hogy az irás mesterségét megtanulja. Elme­
szüleményeit ímindjárt a szedő-gyereknek adja dajka- 
ságba. Legmagasztosabb gondolatai repülés közben 
fogannak meg nála. Repülni pedig nem a Pegazus, 
hanem a »Makhetes« pinczérjének segedelmével szo­
kott. Legmerészebb kalandjai és legtökéletesebb meg­
rovásai akkor villannak fel agyában, mikor este Pestre 
megy. Folyton akadémiai pályadijra és bagóra gondol.
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> ü z e n e t e k ^

Czupász. Kasza Ferkót fel­
szólították a gazdák a gyüleke­
zetben, hogy mondjon véle­
m ényt ; mire Ferkó ilyen 
sententiát halla to tt : Vala­
mennyi disznó, mind karimás 
az orra. Egy gazda o d ak iá lt: 

Kerekebbet Ferencz! — A brincs! volt a rövid válasz. Nem 
merjük önt kérni, hogy kerekebbet írjon. — Ncuer Freier. 
A ozimzett fel fog mentetni a felségsértés vádja alól. A libit 
tud felmutatni, hogy négy hét óta idegen országban hűsöl. Az 
igazi tetteseket azonban utoléri a büntető igazságszolgáltatás. 
Ha van mentség számukra, szolgáljon az enyhitó' körülményül, 
hogy az ember néha, talán tudni is tetszik, maga sem tudja 
mit ir alá. Egyébként, ha valamiben szolgálatára lehetünk, 
szivesen megtesszük, am i tőlünk telik. Ha egyébbel nem, h á t 
egy tanáccsal szolgálhatunk : A nagy forróságban jó  egy kis 
hidegvér. — Flgyhz. Egy kissé kiczifráztuk. TJgy-e nem árto tt 
neki ? — N. B. Semmi ok nincs az aggodalomra. Ilyen dologban 
úgy is résen szoktunk állani. — H. 0. Tarka kis bogár. Gom­
bostűre és napirendre tűztük. — Pktl*. Ne fogjon ra jtunk  az 
átka. — Prkls. Szemelgetünk belőle, ami a rostában maradt. 
— Tóbiás. H át minek erőlteti, ha  nehezére esik ? Üdv és üdü­
lés ! — Nonsum. M intha m ár ismeretes volna. — W. Y. Ha 
a mi gyűjtem ényünket lá tn á ! — N. A. Á tadtuk a kidadó-hiva- 
talnak. — Kmn. Sorra kerülnek. — lipst. Az ön bogarai lehet­
nek csodabogarak, de m aradjanak csak privát tulajdonai. —

Kmln. Spirituszba te ttük , liogy baja ne essék. — Czmszlg. 
Hogy czimzett, utasítás  szerint meghalt, ez elég szomorú rá 
nézve is, meg a bejelentő-hivatalra nézve is, ahol ilyen félvi- 
lágositást adnak. — K. t. Az egyikét megmentjük. — macs. 
A szellemesség elpárolgott. Csoda is ebben a nagy melegben ! — 
Cs. i. Hosszú és életlen. Rövidíteni és élesiteni köllene. — 
„Sz. és V.“ Nem találtunk benne semmi különöset. Ilyen­
form át minden vidéki lap minden számában böngészhetnénk, 
ha  kedvünk és időnk volna rá. — Sz. J. Mindössze u. n. tör­
delési h ib a ; a legjobb nevelésű nyomdában is előfordul. — 
Kplr. Az ön paródiája a paródiának a paródiája. Kehrt, 
euch ! — Z. L . Kívánsága szerint cselekedtünk. •— Hlikk. 
Jobb m int valaha. Szives köszönet! — P. Besoroztuk és nem 
sokára kirukkoltatjuk. — K. J. Ez m ár foglalkozás ! És milyen 
állás. Dehogynem  közöljük! — Több kéziratról a jövő számban.

Felelős szerkesztő CSICSERI BORS.

A közműveltség hozza létre e különleges gyógyszereket, 
melyek lassan, de biztosan honosulnak meg, m ert a müveit 
közönség manapság m ár képes visszautasítani az oly készítmé­
nyeket, melyek uj, hangzatos nevek a la tt oly szerek keveréké­
ből állanak, melyeket az orvosi tudomány m ár rég elvetett. A 
Santal-Midy, mely kizárólag csak tiszta santal-olajat ta rta l­
maz, első sorban van hivatva, hogy a fiatal embereket megóv­
ja  a copaiva, cnbeba, timsó és terpentin  keverékeitől, melyek 
a tartalom  megnevezése nélkül jönnek forgalomba s a helyett, 
hogy a b a jt gyógyítanák, még gyomorbántalmakat idéznek elő. 
A Santal-Midy kapható Török József gyógyszertárában kírály- 
utcza 12. szám. (565)

/

Cognac-quintkivonat.
Kitűnő, egészséges és ta rta l­

mas cognac pillanat a la tti készí­
tésére, mely a valódi franczia 
cognactól semmiben sem külön­
bözik, ajánlom e jónak bizonyult 
különlegességet. Ára 1 kilónak 
(elég 100 liter cognac készítésé­
re) 16 frt o. é. Készítési u tasí­
tás ingyen mellékeltetik. Leg­
jobb sikerért és egészséges 
gyártmányért kezeskedem.

Spiritusz megtakarítás
érhető el felülmulhatlan pálinka-erösitö-kivonatoni á l t a l ; ez 
az italoknak kellemes, erőteljes izet ád és csakis nálam 
kapható. Ára kilónként 3 frt 50 kr. (600—1000 literre) 
használati utasítással együtt. E különlegességeken kivül 
ajánlom még valamennyi essencziámat, rum, szilvapálinka, 
törköly, fükeserü, valamint a létező likőrök, szeszesitalok, 
eczet és boreczet készítésére felülmulhatlan minőségben. 
Készítési utasítások ingyen mellékeltetnek. (649)

Árjegyzék ingyen. Egészséges gyártmányokért kezességet vállalok. 
l ’ O L L Á K  K Á R O L Y  F l TI i ÖP  

essenczia-kdlöniegességek gyára PRÁGÁ-ban. (Tisztes képviselők kerestetnek.)

A M E R I K A B A .
M E N E T JE G Y E K  K A PH A T Ó K

a  (505)
NIEDERLAENDISCH - AMERIKANISCHEN 
DAMPISCHIFFAORTSdESELLSCHAFT-Dál

I., Kolowratrlng 9. "P H  Q  
IV., Weyrlngergasaa 7a J j L L u i

Értesítések és fe lv ilágosítá sok  in g y en  a a legpontosabban

A legrövidebb, a leggyorsabb 8 a legolcsóbb utazás.

— P a p a , én el akarok  m en n i Isclilbe . . . .
— M iért okorsz te m en ni Isch lbe?
— O lyan kevés itthon az élvezet.
— H á t sopán csők ez a  baj ? Okkor m an dok  neked  

e d j da layt, om i kevesebbe kerüli mórját és von olyan  nodj 
élvezet. Védjél o W E IX E Ii M Á T Y Á S -n á l (A n drássy-u t
3. sz.) adj toczot zsebkendűt és használd oztot m inél 
jokrobban , meglesz oz élvezeted te — in/ioenczás, o m i
V O d j .  ' (618)



Hazánk legkedveltebb savanyuvize
Borral használva kiterjedt kedvességnek örveu-l

A MOHAI

x O RRÁ S
L e g j o b b  a s z t a l i -  é s  ü d í t ő i t a l

Kltünft szolgálatot tesz az emésztési zavaroknál.
Ő  f e n s é g e  J o z a e f  r« * b erczeg  asztalán rendes italul szolgál. 

F r is s  töltésben m in d e n k o r  k a p h a tó  :
T  csász. és klr. és szerb királyi 

I J j C l O S l l l l *  udvari szállítónál Budapesten
Ú g y sz in té n  m in d e n  g y ó g y s z e r tá r b a n , f ü s z e r k e r e a k e  S 

elésben  é s  v e n d é g lő b e n .

VEGHLESI

Cseh

ékszer. 
GOLDSCHMID & SOHN

k. u. k. österr. Hoflieferanten.

Prag (Csehország) Berlin 
Zelinergasse 15. Friedrichstr. 175

tB * '  Á r j e g y z é k  " * »
1000 legújabb mintájú képpel ingyen 

és bérmentve. 524

s\0-5

Legújabb illatszer

B o u q u e t  R o y a l
üvegje 1.50, 2.50 és 5 forint.

Ssépitöszarsk, illatszerek, piporcvizsk s; szappanok.

1 Ű L L E R  J .  L .
illatszer- és pipereszappan-gyárosnál (638)

B v L d .s v p e s t .  E o r o n a h e r c z e g ' . u t c z a  S .

A MAGYAR ASZFALT
bészyénytarsasAg !

Budapest, Andrássy-ut 30. sz.
elvállalja minden néven ne­

vezendő (627)

aszfalt burkolási
valamint SZáraZZátételi mun­
kák teljesítését jó tá llás mellett,
legolcsóbban. Elismert legjobb 
minőségű aszfalt anyag a v i­

dékre  is szállittatik. 
T e l e f o n .

Csak 3 frt
a legszebb és legczélszerllbb

ünnepi-ajándék.
(Emlék az elhunytakról.)

Arczképek életnagyságban.
Bármely beküldött fénykép után 

Előleg 1 frt. Szállitási idő 10 nap 
A hii hasonlatért kezesség vállal 
tá tik . A fénykép súrtetlen marad 
Karácsonyi ajándékul szánt meg 
rendelések előbb küldendők be.

K O D Á S O D K R  8 I K 0 F R I E D
jutaloxndijazott műterme 

BÉCS, (614) 
11. G rosse-F fa rrg a sse  6 .

A la p itia io tt 1879-ben.

B E K Ü I.D E T E T T .

TITKOS
■  l i E T E G S É G E K .  ■
A nekünk bem utatott számta­
lan megbízható hiteles köszönő 
ira t folytán ezen legöregebb és 
legismertesebb rendelési inté­
zet, a hol a tudomány legújabb 
vívmányai a legbővebb tapasz­
talatokkal párosulva értékesit- 
tetnek, legmelegebb, ajánlható
D r .  L E I T H G K
H ^ 4 8  é v  ó ta  fe n n á lló
minden segédeszközökkel el­
lá to tt rendelőhelyiségében,B u ­
d a p e s te n , D o b  u tc z a  18. s z .  
T it k o s  b e t e g s é g e k ,  az ön­
fertőzésnek minden következ* 
ményei, t e h e t e t l e n s é g ,  strik- 
turák, fehérfolyás és minden 
női betegségek l e v é l i l e g  is 
biztosan és gyorsan gyógyittat- 
nak, anélkül, hogy a beteg hi­
vatásában akadályozva volna. 
Rendelési órák reggel 6—ío-ig, 
d. u. i —5-ig, este 7—10-ig. (513)

(587)

Biztos gyógyhatású práparatum a

„CANNABINE.“
Férfi betegségek ellen. Egy üveg (*/i adag) Cannabine-cseppek 5 
frt. — Kis üveg (’/a adag) 2 frt 50 kr. — Egy üveg »Injek- 
tio« 50 kr., orvosi haszn. leirattal. Bougi Urethral. Cacu.(cs.fi-sebnél) 
20 drb 2 frt. (Hők részére külün készítmények.) Budapesten TÖRÖ K  JÓ­
Z S E F  gyógyszerésznél, K irá ly -u tcza  12. — Debreczenben Dr. 
Rottschnek gógysz. Szegeden Keresztes Sándor. M.-Vá­
sárhelyen Nagy Sándor. Miskolczon Dr. Szabó Gyula és 
TJjházy Kálmán gyögysz. Bécsben, Prágában Fürst F.

gyógyszertárában. (509)

Egyedüli képviselete Osztrák-Magyar- 
országon a legnagyobb kiUörileve#- 
ségekben fe lü lm u lh a tla n  p á r is i  

ezégnek  (655)
„F. BERtiUERAND FILS*“ 

Jótállás mellett valódi párisi „külön-
legessógek“ gummi és halhólyag tuczatja 3 frt — 6 frtig. Ujdon 
Ság!! halhólyag gummi széllel 4 frttól 6 frtig. BoutS americains 
(Ca pottes) 3—6 frtig. U j! Pely pórus női óvszer 2 frt. P árisi hölgy - 
szivacskák 2—5 frtig. M egrendeléseket diseroten és gyorsan eszközöl

K E L E T I  J .  cs. és klr. szab. gyáros 
Budapest, koronaherczeg-u. 17. sz.a(szerviták-palotája).

Á r je g y z é k e k  k ív á n a tr a  I n g y e n  « •  b é r m e n tv e ._______
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a legjobb szivarkapapir. 
a leg  j óbb sz iv a rk a h tiv e ly
a legjobb gyártm ány, 
a leg j óbb m inőség. (523)

Fernet-Branca
Branca Testvérek különlegessége Milanóban,
kik egyedül birják ezen gyomorkeseiü i yártási 

reczeptjét.
¡V a la m e n n y i v i l á g k iá l l í t á s o n  k it ü n te t v e !  

ll'üla M in d en  c s a 'á d b a n  n é lk f i lö z h e t le n !
w t I Számtalan bizonyítvány a  legelső orvosi tekintélyek

'tERNET-IIAW Î részéről, ajánlja a Fernet-Branca használatát, Branca 
Testvérektől Milanóban. A Fernet-Branca rendkívül 

*" i Bub i t . e l ő s e g í t i  az emésztést, k iváltkép izgatólag b at az ét- 
" ' ‘ vágyra s szikvizzel, ürmössel, kávéval stb. igen kel 

lemea üditÖ ita lt ad. Óvakodni kel! az értéknél­
küli utánzásoktól s ügyeljünk rá, hogy minden áru­
jegyen keresztbe rá  legyen irva a Fratelli Branca & 
Co. ezég czime. Kapható valamennyi csemege-keres­
kedésben, kávéházban stb. VezérUgynökség Ausztria- 

Magyarország részére (629)

F .  S  C  A  E  A  N  O ,  
BÉCS, VII., Zollerlasse Nr. 35.

legtisztább éjt»»«

SHMPOHSJÍT 
legjobb asztali- és íiiliUi ital,

kitűnő hatásúnak bizonyult köhögésnél, gégebajoknál, 
gyomor- és hólyaghurutnál. (eos)

MATTOM HENRIK, Karlsbad és Budapest.

je:

¡Uraknak,
kik nemi gyengeségben (elgyengült férfierő) szenvednek, saját 
érdekükben ezennel felhivatnak, a valamennyi államban sza­
badalmat nyert, arany éremmel k itün tete tt gahano-elektrikus 
készülék, .K e f e c to r  -ról szóló röpiratnak megszerzésére. 
Az egyedüli készülék, mely prot'es. Volta szerint tudományos 
alapokon alapulva van szerkesztve, s még az elévült bajoknál 
is gyökeres gyógyulást képes létrekozni. Professorok és orvo­
sok által alkalmazva- A „Refektor" egész kényelmesen hor­
dozható a zsebben is. A használati utasítást is magában foglaló 
röpirat ingyen és bérmentve kapható T h .  B i e r m a i i n s  sza­
badalmazott tulajdonos vezérképviselőségénél Augenfeld J.-nél 
Bées, I., Sehuler'strasae 18. zárt borítékokba 10 kros levél- 

:gy beküldése mellett. (641)

| i | i n n c  fényképek és olvasmányok.
J IIXRIIO Árjsgyzéli a liteldij mgtfri-

tése  mellett.
P. E . O S C H M A N N ,  
ĤgJtburg 12. |E. f. 3843.) (625)

GDIII
és halhólyagok, franczia gyárt 
mány (ártalmatlanságért jótállás) 
orvosi tekintélyek és szaklapol 
által megbeszélve és különöse 
ajánlva. Tuczatonkint 60 kr., 1
2., 3., 4 és 5 frt. — < á ]> o tte  
A in e r ic a in s  teztja 2 frt Sw- 
f e t i  S p o n g e s ,  női óvszerek. 
Prof. Lister módszere, teztja 1.
2., 3 és 4 frt. Ú jd o n s á g o k .  
P e l y  p ó r u s  a  v a n  t a g e  1 frt 50 
kr. Újon javított női óvszer 1886. 
márcz. 22-dike óta forgalomban, 
aagy előnyökkel bir nagy ked-

vcltség miatt. Valódian csak

FEITEL LIPOT-nál
kapható. W ie n , I .,  K ä r n tn e r ­
s t r a s s e  N r. 63  ¡T. cs. k. keres­
kedelmi törvényszékileg bejegy­
zett ezég és P a r i s ,  13 . R n c s  
p e t i t e s  E c u r ie s ,  készpénz 
vagy utánvét mellett. — Egyetlen 
párisi képviselet Ausztria Magyar- 
ország részére. — Egy teljes, hasz­
nálható 12 drbot tartalmazó min- 

ta-collectio 1 frt 80 k rt Magyar 
levelezés. (642)

Y elo c ip éd ek .
Áljegy-

Képviseltetés kerestetik. (512) 
H. Bock, Bées. III. Hauptstrasse.

x-/yyyyx
Az Athenaeum könyvkiadó 
h ivatalában Budapest, Feren- 
cziek-tere, (Athenaeum-épti- 
let) megjelent s á lta la  minden 
hiteles könyvárusnál kapható :

Lauka Gusztáv:
A jó régi világ.

Beszély gyűjtemény.
A r a  1 £ r t .

A gondtalanok.
Vig beszéljek.

Á r é t  1  f o r l i i t  2 0  1er.

x x x x x x x x x x * x x x x

Betegek figyelmébe.
FAZEKAS DÁNIEL

m. gy. orvos, VI. k é r. E ö t-  
v ö s-u te za  11. sz.

A Londonban és 33 év alatti orvosi 
gyakorlattal szerzett képzettsége alap­
ján  elvállal felelősségére gyors és 
biztos gyógykezelésre m indennem ür 
még a  legkomplikáltabb bajokban lé­
vő, és olyan betegeket is, a kikről a 
hírneves orvosok is lemondának, a  
mell betegségeket saját alapos rend­
szere szerint a legjobb sikerrel gyó­
gyít. Rendelési óra vasárnap kivéte­
lével naponta 2—4-ig. (639)

AZ ONSEGELY
hütanácsadó mindama szeren­
csétlenek számára, a k ik  ifjú­
kori knnynyelmüségök folytán 
erőik hanyatlását érezik. Ha­
szonnal olvashatják továbbá 
az idegességben, szívdobogás­
ban,nehéz emésztésben,arany­
érben szenvedők is. E  könyv 
évenkint ezreknek adjavis^za 
az erőt és egószsé et. Kap­
ható bekü Idött 1 forintért vagy 
utánvétellel Dr. L. Eri\St ha- 
sonszenvi orvosnál, B E C S ,  
G iselaitrasse 11. A könyv bori­

vókba zárva küldetik meg(5l4)| |

U yaralóba, fürdőbe u tazók n ak  !
I n d ia i h in t a - á g y  fák közé ‘ ................................................
vagy szobában 4.50, 6.50, 10 
frtig, nagyobb léczczel kife-
pzitherÖ 10, 14, 20 frtig. Gya- 

■ I  logsétához laposra összete-
h etö kényelmes ülésti szók, 
egyszersmind bot gyanánt 
«/• Igái, frt 2.70.

J a p á n i n a p e r n y ő  80 ki tói 15 frtig. K e r t i l e g y e ­
z ő k  10 krtól 3 frtig. E rő »  g y e r m e k -  
k o c s i C.50—15 frtig. Légyfo ó-készü­
lék enyvveí 30 kr. Az egészség fentar- 
tásához tiszta üdítő s/ódavizet nyerünk 
könnyű bánásmóddal a dr. F e v r e  p á r is i  
ta r tó s  s z ó d a  v iz - k é s z i t ő  g é p p e l.

2 4 6 8 10 butelles
7.— 9.— 11.— 13.— 15.— frt 

Egy csomag borkő és szóda 1 frt 80 k r. 
Önműködő f a g y la l t - k é s z i t ő  reczep- 
6 12 18 adagra

tekkel

5 7 9 forint
Vásárhelyi-féle gyors-vajkészitő-gép a legtökéletesebb 

5 10 25 liter
8.50 15.— 88.— fórint. 

P a r a d ic s o m - é s  g y ü m ö lc s p r é s  (50 krtó l frt 1.20-ig. 
T T T l  L é g m e n te s e n  e lz á r h a tó  b e f ő t t e s ü v e -  
1 / Ü  ■ g e k  »|4—2 literig 28—85 kricr. Mfilannfi kává 
és tejforraló gép egyben 

1 2  3 4

-85 kríg. Melange kávé

személyre
4,50 6.— 6.80 7.50 9.— forint.

T T l  I Ra P*d Spiritus kézi tűzhely intensiv Bunzen 
■ lánggal, legjobb takarék  gyorsfözö 1 lite r vizet 

7 perez alatt felforral, 1 frt. Szegedi VÍZ veder czinezett 
lemezből 1 frt. A r a n y o z ó , melylyel elavult tükör- és 
képkeretet, szobrot stb. moshatóvá, ujjáaranyozhatni 
SO kr. H ig g it ó  fo ly a d é k  10 kr. W is c h in  s zo b a -

p a d ló m á z  70 kr Amerikai é b r e s z tő -ó r a  3 frt 60 kr 
A kkordban hangolt n y á J k o lo m p 7  és 10 frt. K erti ut 
8or-nyiró oiió3fr50kr.L ignum -sanctum  kuglizó golyók
9 9’/• 10 10»/« 11 11 Va 12 12»/• 13 131/* c. atm

1.15 1.30 1.50 1.7U 1.90 2.15 2.30 2.50 2.70 2.H5 frt 3 
Egy készlet szokásos nagyságú keményfából tartó 

k u g liz ó -b á b o k  2.50. p a p ir  lé g h a j ó k  50 krtól 1.50 
kríg. N c i k u g l iz ó  egészen szűk udvaron is felállít­
ható, egy készlet bábok, golyó, zsinórral és kapcsokkal 
frt 5.50. K e r t if ló b e r t - p u s k a  7—20 frtig. Vasczél- 
tábla kiugró bohóczczal 2—8 frtig. S z ín e s  pap irlam -  
p io n o k  kerti ünnepélyekhez 15—60 krig M a g n e-  
s iu m  fá k ly a  1 frt 20 kr. A e o l  h á r fa  n y á r ila k  
tetőre 4—9 frt. K e r t i  g y e r ty a ta r tó  1 frt.

Mulattatásul és a  test edzésére.
Teljes tornakészülék 5.50. Gyermekhinta 3—10 forin­

tig. Mászókötél 6 frt. Tra- 
pec forint 4—4.60. Kötél 
karikákkal forint 4.30— 
4.90. Kötélhágcsó frt 6.30— 
7.85. Tornagolyó kilója 30. 
Tornaczipü> gummi talp­
pal 2.50 kr. K é t  v iv ó -  

k é s z le t  forint 23.50. Súlyos athleta-bot 2—5 frtig. 
Uj aczéldrót karizom-erősítő, 3, 6, 12 frt. Uszó-öv 
4—7 frtig. T a r tó s  c r o q u e t-J á té k  9—20 frtig. 
L a w n -T e n n is , szabad báni társasjáték 42—100 frtig. 
Színes lawn-tennis övék 1.40—3 frtig. Labdadobó 
társasjáték párja 1.50—6 frtig. Gummilabda 15 krttól 
1.50 krig. K arikajáték 12 pár frt 1.50. Occarina isko­
lával 70 krtól 1.20 krig. Háromkerekű erős v e lo c ip é d  
fiuknak 8—15 frtig. — K e r t i  s z e r s z á m  gyerme­
keknek 80 krtó l 4 frtig. A lu m ín iu m  d ís z tá r g y a k .
Meg nem felelő tárgyat vissza vesz
IBV' N a g y  k é p e s  ¿ .J e g y z é k e t  m e l lé k e l . ''Ptt

K £ M T £ I Z T O D O K T., Dorottya-utcza 1. sz
(620)

(1892.) Budapest. Nyomtatja a  kiadó-tulajdonos A t h e n a e u m  irodalmi és nyomdai részvénytársulat.


